COMPENSA &%

VIENNA INSURANCE GROUP

OGOLNE WARUNKI UBEZPIECZENIA WSZYSTKICH RYZYK BUDOWY

POSTANOWIENIA WSPOLNE DLA WSZYSTKICH DZIALOW

§ 1. POSTANOWIENIA OGOLNE

I. Na podstawie niniejszych ogélnych warunkéw ubezpieczenia wszystkich
ryzyk budowy (,OWU”), Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A.
Vienna Insurance Group zwane dalej COMPENSA, zawiera umowy
ubezpieczenia (,umowa”) z osobami fizycznymi, osobami prawnymi
i jednostkami organizacyjnymi nie posiadajagcymi osobowosci prawne;j,
zwanymi dalej Ubezpieczajacymi.

2. Umowa moze zosta¢ zawarta na cudzy rachunek.

3. Umowa moze zawiera¢ postanowienia dodatkowe lub odmienne
od ustalonych w ogélnych warunkach ubezpieczenia, okreslone w formie
pisemnej pod rygorem niewaznosci.

4. W razie wprowadzenia do umowy postanowien dodatkowych lub
odmiennych, niniejsze ogdlne warunki ubezpieczenia maja zastosowanie
o tyle, o ile wprowadzone do umowy postanowienia nie stanowig inaczej.

§ 2. DEFINICJE

Uzyte w OWU definicje (w porzadku alfabetycznym) oznaczaja:

1) cyklon - potezny szybko poruszajacy sie wir powietrzny, w ktérym ci-
$nienie maleje ku srodkowi, powstajacy zwykle na gtéwnych frontach at-
mosferycznych oddzielajacych masy powietrza cieptego od mas powie-
trza chtodnego,

2) DESZCZ NAWALNY - opad deszczu potwierdzony przez Instytut
Meteorologii i Gospodarki Wodnej (IMiGW), o wspotczynniku natezenia
co najmniej 4 wedtug stosowanej przez IMiGW skali; w przypadku bra-
ku stacji pomiarowej w miejscu szkody, nalezy bra¢ pod uwage stan fak-
tyczny i rozmiar szkéd w miejscu ich powstania, $wiadczace wyraznie
o dziataniu deszczu nawalnego,

3) FRANSZYZA REDUKCY]NA - ustalona w umowie kwota, po-
mniejszajaca faczne odszkodowanie za jedng i wszystkie szkody w ubez-
pieczonym mieniu wynikte z jednego zdarzenie,

4) HURAGAN - dziatanie wiatru o predkosci nie mniejszej niz 24,5 m/s,
potwierdzone przez Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej
(IMiGW); w przypadku braku stacji pomiarowej w miejscu szkody, nale-
zy bra¢ pod uwage stan faktyczny i rozmiar szkéd w miejscu ich powsta-
nia, $wiadczace wyraznie o dziataniu huraganu,

5) KOROZJA - proces niszczenia metali lub ich stopéw w wyniku reakgiji
chemicznych lub elektrochemicznych, przebiegajacych podczas
zetknigcia z otaczajacym je srodowiskiem gazowym lub ciektym,

6) KRADZIEZ Z WEAMANIEM - dokonanie albo usitowanie zaboru
przedmiotu ubezpieczenia:

a) po uprzednim usunigciu sita zabezpieczenia lub otworzeniu wejscia
do pomieszczenia, w ktérym przedmiot ubezpieczenia sie znajduje,
przy uzyciu narzedzi, albo podrobionego lub dopasowanego klucza, badz
klucza oryginalnego, w ktérego posiadanie sprawca wszedt wskutek wta-
mania do innego pomieszczenia lub w wyniku rabunku;

b) przez sprawce, ktéry ukryt sie w pomieszczeniu przed jego zamknie-
ciem, jesli pozostawit slady mogace stuzy¢ jako dowdd jego potajemne-
go ukrycia,

7) INKRUSTAC]A - powstawanie powtoki osadowej,

8) MASZYNY BUDOWLANE - maszyny posiadajace wtlasny naped,
obstugiwane przez operatora i wykorzystywane w trakcie realizacji ro-
bét kontraktowych objetych ochrong ubezpieczeniowa,

9) MIENIE OTACZAJACE - mienie (poza sprzetem, wyposazeniem,
zapleczem, maszynami budowlanymi) potozone w miejscu prowadzo-

nych robét kontraktowych lub z nim sasiadujacym, bedace wtasnoscia
lub znajdujace si¢ w posiadaniu, pieczy, przechowaniu lub pod kontrolg
wykonawcy, zleceniodawcy badz innych firm bioracych udziat w realizacji
inwestycji, objetych ochrong ubezpieczeniowa w ramach Dziatu | umowy,
10) OKRES KONSERWAC]I - ustalony w umowie termin (zgodnie
z odpowiednig klauzulg) w czasie ktérego wykonawca zobowiazany jest
do wywiazania si¢ z zobowiagzan wynikajacych z postanowien dotycza-
cych konserwacji,

11) OKRES PROB - ustalony w umowie termin (zgodnie z odpowied-
nig klauzula lub zapisem w polisie), w czasie ktérego wykonywane s3 te-
sty pod petnym obcigzeniem lub przeprowadzany jest probny rozruch
z uzyciem mediéw; dla urzadzen wytwarzajacych lub przetwarzajacych
prad elektryczny niniejszy okres obejmuje podfaczenie ich do sieci lub in-
nego zrodta zasilania,

12) OSOBA TRZECIA - osoba nie bedaca strong umowy, ktérej Ubez-
pieczajacy moze wyrzadzi¢ szkode w zwiazku z prowadzonymi robota-
mi kontraktowymi; o ile nie uméwiono sie inaczej, odpowiedzialno$¢
COMPENSY nie obejmuje szkdd w stosunku do oséb trzecich, na rzecz
ktérych zostata zawarta umowa,

13) OSUWANIE SIE ZIEMI - nie spowodowane dziatalnoscig ludzka
usuwanie sie ziemi na stokach,

14) PLAC BUDOWY/MIEJSCE MONTAZU - miejsce, w ktérym pro-
wadzone s3 roboty kontraktowe wraz z powierzchnia zajmowana przez
zaplecze,

15) POLISA - dokument wystawiony przez COMPENSE, ktoéry po-
twierdza zawarcie umowy ubezpieczenia,

16) POWODZ - zalanie terenu w wyniku podniesienia si¢ wod w kory-
tach waod ptynacych lub stojacych wskutek:

a) opadéw atmosferycznych;

b) sptywu waéd po zboczach;

c) topnienia kry lodowej;

d) tworzenia si¢ zatoréw lodowych.

17) POZOSTALOSCI PO SZKODZIE:

a) zniszczone lub uszkodzone elementy przedmiotu ubezpieczenia;

b) czesci nieuszkodzone, wymagajace zdemontowania lub usuniecia
przed przystapieniem do naprawy zniszczonych lub uszkodzonych
elementéw przedmiotu ubezpieczenia;

c) materialy obce takie jak: woda, muf, glina, piasek, zwir, odtamki
skalne itp. pokrywajace lub wypetniajace przedmiot ubezpieczenia lub
jego czesci.

18) RABUNEK - zabdr mienia przy uzyciu lub grozbie natychmiastowe-
go uzycia przemocy fizycznej na osobie albo doprowadzeniu jej do stanu
nieprzytomnosci, bezbronnosci lub bezsilnosci,

19) SPRZET, WYPOSAZENIE, ZAPLECZE - wszelkie narzedzia
wykorzystywane w trakcie prowadzenia ubezpieczonych roboét kontrak-
towych, sprzet przeciwpozarowy, przenos$niki, generatory oraz obiekty
tymczasowe takie jak: pomieszczenia biurowe, socjalne, magazynowe,
warsztatowe, rusztowania, ogrodzenia oraz instalacje elektryczne,
wodne itp.,

20) SZKODA (DZIAL 1 UMOWY) - strata materialna wynikajaca
z utraty, uszkodzenia, zniszczenia lub ubytku wartosci przedmiotu ubez-
pieczenia, ktéra powstata wskutek zajscia wypadku objetego umowa,
21) SZKODA OSOBOWA (DZIAL Il UMOWY) - $mier¢, uszkodzenie
ciata lub rozstréj zdrowia,

22) SZKODA RZECZOWA (DZIAL Il UMOWY) - uszkodzenie,
zniszczenie lub utrata mienia,
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23) TRZESIENIE ZIEMI - wstrzas skorupy ziemskiej wywotany
przemieszczeniami mas skalnych w gtebi ziemi, wybuchami wulkanéw,
zapadaniem sie stropéw podziemnych jaskin krasowych,

24) TSUNAMI - fale na oceanie lub morzu wywotfane podwodnym
trzgsieniem ziemi lub wybuchem wulkanu,

25) UTLENIANIE (OKSYDACJA) - proces taczenia sig tlenu
z substancjami, pierwiastkami lub zwigzkami chemicznymi,

26) WARTOSC ODTWORZENIOWA (NOWA) - wartos¢ odpowia-
dajaca kosztom odtworzenia przedmiotu ubezpieczenia do stanu
nowego, tj.:

a) w przypadku robét kontraktowych - petna wartos¢ robét kontrakto-
wych w chwili zakonczenia budowy lub montazu tacznie ze wszystkimi
materialami lub przedmiotami dostarczonymi przez zleceniodawce,
odpowiadajaca kosztom odbudowy, remontu lub montazu w tym samym
miejscu, z uwzglednieniem dotychczasowych wymiaréw, materiatéw,
technologii, konstrukgiji i standardu wykonczenia;

b) w przypadku zaplecza, sprzetu, wyposazenia, maszyn budowlanych -
warto$¢ odpowiadajagca kosztom wymiany ubezpieczonego mienia
na nowe, tego samego rodzaju, typu oraz o tych samych badz zblizonych
parametrach; z wtaczeniem kosztéw transportu, optat celnych, podat-
kéw oraz innych optat urzedowych (o ile maja zastosowanie przy ustala-
niu sumy ubezpieczenia).

27) WARTOSCI PIENIEZNE - krajowe i zagraniczne znaki pieniezne,
czeki, weksle, akcje, obligacje i inne dokumenty zastepujace w obrocie
gotéwke, nieobrobione zfoto, srebro, platyna i pozostate metale z grupy
platynowcéw oraz nie oprawione kamienie szlachetne i perty,

28) WARTOSC RZECZYWISTA - wartos¢ odtworzeniowa (nowa)
pomniejszona o zuzycie techniczne,

29) WYBUCH WULKANU (ERUPCJA) - wydobywanie si¢ na
powierzchnig ziemi w sposéb gwattowny produktéw wulkanicznych:
lawy, materiatéw powstatych z odtamkéw skat, pytu oraz gazéw i par
wulkanicznych.

§ 3. WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

I. COMPENSA wolna jest od odpowiedzialnosci, jezeli Ubezpieczajacy
wyrzadzit szkode umysinie. Jesli szkoda powstata wskutek razacego nie-
dbalstwa Ubezpieczajacego, COMPENSA wolna jest od odpowiedzial-
nosci, chyba ze zapfata odszkodowania odpowiada w danych okoliczno-
$ciach wzgledom stusznosci.

2. W razie zawarcia umowy na cudzy rachunek zasady okreslone w ust. |
stosuje si¢ odpowiednio do Ubezpieczonego.

3. Zakres ochrony ubezpieczeniowej nie obejmuje szkéd bezposrednio
lub posrednio powstatych:

1) wskutek wszelkich nastepstw wojny, inwazji, wrogich dziatari obcego
panstwa, dziatania o charakterze wojennym (niezaleznie od tego, czy
wojna zostata wypowiedziana, czy nie), wojny domowej, rebelii, rewolucji,
powstania, rozruchdw, strajku, lokautu, aktéw sabotazu, zamieszek we-
wnetrznych, wojskowego lub cywilnego zamachu stanu, zorganizowa-
nych dziatan lub dziatan w ztym zamiarze oséb dziatajacych w imieniu lub
W powigzaniu z organizacjami politycznymi, spisku, konfiskaty, rekwizy-
cji, zajecia, zniszczenia lub uszkodzenia z nakazu organéw sprawujacych
wiadze;

2) w zwiazku z aktami terroru, rozumianymi jako wszelkiego rodzaju
dziafania z uzyciem sity, przemocy lub grozby uzycia przemocy przez
osobe lub grupe oséb dziatajagcych samodzielnie lub na rzecz badz z ra-
mienia jakiejkolwiek organizacji badz rzadu w celach politycznych, eko-
nomicznych, religijnych, ideologicznych lub podobnych wiaczajac zamiar
wywarcia wptywu na rzad badz zastraszenia spoteczenstwa lub jakiejkol-

wiek jego czesci;

3) wskutek wszelkich nastepstw reakgji jadrowej, promieniowania jadro-
wego lub skazenia promieniotwdrczego;

4) wskutek zanieczyszczenia srodowiska naturalnego;

5) wskutek catkowitego lub czesciowego wstrzymania robét.

4. Ponadto COMPENSA nie odpowiada za:

1) wszelkiego rodzaju szkody posrednie, a w szczegélnosci kary umowne,
odsetki i straty spowodowane opdznieniem, nienalezytym wykonaniem
robét kontraktowych lub utrata kontraktu;

2) utrate lub uszkodzenie: dokumentéw zwigzanych z robotami kon-
traktowymi oraz innych dokumentéw, akt, rysunkéw, kartotek, wartosci
pienieznych, oprogramowania komputerowego, zbioréw lub baz da-
nych, opakowan (np. pudta, skrzynie, palety itp.);

3) szkody wyrzadzone lub zwiekszone przez osoby zatrudnione przez
Ubezpieczajacego, jesli nie posiadaty one uprawnien do wykonywania
zawodu, miaty zakaz lub zawieszone prawo wykonywania zawodu.

5. W przypadku proceséw sadowych lub innych postepowan, w odnie-
sieniu, do ktérych COMPENSA utrzymuije, ze ze wzgledu na wytaczenia
okreslone w ust. 3 pkt. 1) i 2) dana szkoda lub odpowiedzialnos¢ nie jest
objeta zakresem niniejszego ubezpieczenia, obowigzek udowodnienia,
ze ta szkoda lub odpowiedzialno$¢ jest objeta zakresem niniejszego
ubezpieczenia spoczywa na Ubezpieczajacym.

§ 4. ZAWARCIE UMOWY

I. Umowa zawierana jest na podstawie wniosku o ubezpieczenie, stano-
wiacego jej integralna czesé.

2. COMPENSA moze zwroci¢ sie do Ubezpieczajacego o dodatkowe in-
formacje, uzalezniajac zawarcie umowy od ich dostarczenia oraz tresci.
3. Umowe zawiera si¢ na 365 dni (,,okres roczny”), o ile nie uméwiono
sie inacze;.

4. Zawarcie umowy COMPENSA potwierdza polisg.

§ 5. POCZATEK | KONIEC ODPOWIEDZIALNOSCI

I. Odpowiedzialnos¢ COMPENSY rozpoczyna sie od dnia nastepujace-
go po zawarciu umowy, jednak nie wczesniej niz od dnia rozpoczecia ro-
bét kontraktowych lub roztadunku poszczegdlnych przedmiotéw ubez-
pieczenia na placu budowy oraz nie wczesniej niz od dnia nastepnego
po zaptaceniu sktadki lub jej pierwszej raty, o ile strony nie umoéwity sie
inaczej.

2. W przypadku nie dokonania wptaty sktadki lub jej pierwszej raty
w oznaczonym terminie, COMPENSA moze wypowiedzie¢ umowe ze
skutkiem natychmiastowym i zada¢ zaptaty sktadki za okres, przez ktéry
ponosita odpowiedzialnos¢. W braku wypowiedzenia umowy wygasa
ona z korficem okresu, za ktéry przypadata nie zaptacona sktadka.

3. Jezeli Ubezpieczajacy nie zapfacit w terminie wymagalnej kolejnej raty
sktadki, COMPENSA wezwie Ubezpieczajacego na pismie do jej zaptaty,
w terminie 7 dni od dnia otrzymania wezwania, pod rygorem ustania
odpowiedzialnosci z umowy. Jezeli pomimo otrzymanego wezwania
do zaptaty wymagalnej raty skiadki Ubezpieczajacy nie dokona jej zapfaty,
odpowiedzialnos¢ COMPENSY ustaje, a umowa ulega rozwigzaniu
z koncem okresu, za ktéry przypadata zaptacona rata sktadki.

4. Odpowiedzialnos¢ COMPENSY konczy sie z chwila:

1) zakonczenia okresu ubezpieczenia;

2) z koncem okresu, za ktéry przypadafa zaptacona rata sktadki, o ktérym
mowa w ust. 3 powyzej;

3) odstapienia od umowy lub jej rozwigzania;

4) wyptaty odszkodowania lub odszkodowan w tacznej wysokosci réwnej
sumie ubezpieczenia, z zastrzezeniem §9 ust. | I.
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5) w odniesieniu do:

a) robot kontraktowych - odbioru ich w catosci lub w czesci przez zle-
ceniodawce badz przekazania zrealizowanego obiektu do uzytkowania
(eksploatacji) w zaleznosci od tego, ktéra z tych czynnosci nastapi wcze-
$niej; w przypadku odbioru czesciowego odpowiedzialnos¢ korczy sie
w stosunku do odebranych robét kontraktowych, trwa jednak nadal
w odniesieniu do pozostatych, nieodebranych robét,

b) sprzetu, wyposazenia, zaplecza, maszyn budowlanych - usuniecia ich
z placu budowy.

5. W przypadku zbycia przedmiotu ubezpieczenia na inng osobe, prawa
z umowy przystugujace zbywcy przedmiotu ubezpieczenia przechodza
na nabywce, pod warunkiem, ze nabywca uzyska pisemng zgode
COMPENSY na przejecie tych praw. W przypadku wyrazenia zgody
COMPENSY na przejecie praw z umowy, na nabywce przechodza takze
obowiazki z umowy obciazajace zbywce. Nabywca zobowigzany jest
powiadomi¢ COMPENSE o nabyciu przedmiotu ubezpieczenia w termi-
nie 3 dni od daty zdarzenia powodujacego zbycie przedmiotu ubezpie-
czenia.

6. Jezeli nabywca nie zawiadomit COMPENSY o fakcie nabycia przed-
miotu ubezpieczenia w terminie okreslonym w ust. 5, umowe w stosun-
ku do tego przedmiotu uwaza sie za wygasla z chwila jego przejscia
na nabywce.

§ 6. ODSTAPIENIE OD UMOWY | ROZWIAZANIE UMOWY

I. Jezeli umowa jest zawarta na okres dfuzszy niz 6 miesigcy, Ubezpie-
czajacy ma prawo odstapienia od umowy, w terminie 30 dni, a w przy-
padku, gdy Ubezpieczajacy jest przedsiebiorca, w terminie 7 dni, od dnia
jej zawarcia.

2. Odstapienie od umowy nie zwalnia Ubezpieczajacego z obowiazku
zaptacenia skfadki za okres, w ktérym COMPENSA ponosita odpowie-
dzialnos¢.

3. Umowa moze by¢ rozwigzana w drodze pisemnego wypowiedzenia:
1) przez kazda ze stron w ciagu miesiagca od daty wyptaty odszkodowa-
nia lub daty doreczenia Ubezpieczajacemu odmowy wyptaty odszkodo-
wania, z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia;

2) przez COMPENSE ze skutkiem natychmiastowym:

a) w razie stwierdzenia razacych zaniedban w zabezpieczeniu przedmiotu
ubezpieczenia,

b) w razie stwierdzenia, ze Ubezpieczajacy lub jego przedstawiciel zatait
przed COMPENSA informacje, o ktore COMPENSA zapytywata
przed zawarciem umowy,

©) w razie stwierdzenia, ze Ubezpieczony zatait przed COMPENSA, in-
formacje, o ktore COMPENSA zapytywata przed zawarciem umowy,
chyba ze Ubezpieczony nie wiedziat o zawarciu umowy.

4. W przypadku odstapienia od umowy lub jej rozwiazania przez ktéra-
kolwiek ze stron, sktadka za niewykorzystany okres ubezpieczenia pod-
lega zwrotowi.

5. Wysoko$¢ naleznej do zwrotu skfadki ustala sie w kwocie wyliczonej
proporcjonalnie do dfugosci niewykorzystanego okresu ubezpieczenia,
przy czym kazdy rozpoczety dzien ubezpieczenia traktuje sie jako petny.
6. Sktadka za niewykorzystany okres ubezpieczenia nie podlega zwroto-
wi, jezeli:

1) COMPENSA wypfacita, przed data rozwigzania umowy, odszkodowa-
nie lub odszkodowania w wysokosci réwnej sumie ubezpieczenia;

2) COMPENSA jest zobowiazana do wypfaty, z tytutu wypadku zasztego
przed datg rozwigzania umowy, odszkodowania w wysokosci réwnej su-
mie ubezpieczenia lub wyptata odszkodowania spowoduje wyczerpanie
(konsumpcje) sumy ubezpieczenia;

3) COMPENSA jest zobowigzana do wyptaty, z tytutu wypadku zasztego
przed data rozwigzania umowy, odszkodowania w wysokosci odpowia-
dajacej petnej wartosci przedmiotu ubezpieczenia.

§ 7. SKLADKA UBEZPIECZENIOWA

I. Wysokos¢ sktadki ustalana jest na podstawie taryfy stawek obowiazu-
jacej w dniu zawarcia umowy lub w szczegélnych wypadkach na podsta-
wie indywidualnej oceny ryzyka, z uwzglednieniem rodzaju przedmiotu
ubezpieczenia, diugosci okresu ubezpieczenia, zakresu ubezpieczenia,
wysokosci zastosowanej franszyzy redukcyjnej oraz sumy ubezpieczenia,
rodzaju zastosowanych zabezpieczen, dotychczasowego doswiadczenia
w zakresie prowadzonych robét kontraktowych oraz w zakresie zaist-
niatych szkéd, a takze formy pfatnosci skfadki.

2, Sktadka optacana jest jednorazowo jednoczesnie z zawarciem umowy,
chyba ze w polisie okreslono inny sposéb i termin optacenia skfadki.

3. Na wniosek Ubezpieczajacego ptatnos¢ sktadki moze zosta¢ roztozo-
na na raty. Terminy pfatnosci i wysokos¢ rat okreslone s w polisie.

4. Jezeli zaptata sktadki dokonywana jest w formie przelewu bankowego
lub przekazu pocztowego, sktadke uznaje sie za zaptacong z chwila wpty-
wu na rachunek COMPENSY.

§ 8. OBOWIAZKI UBEZPIECZAJACEGO

I. Ubezpieczajacy zobowiazany jest poda¢ do wiadomosci COMPENSY
zgodne z prawdg i jego najlepsza wiedza wszystkie znane sobie okolicz-
nosci dotyczace przedmiotu ubezpieczenia, o ktére COMPENSA zapy-
tywafa w formularzu lub innych pismach przed zawarciem umowy. Jezeli
Ubezpieczajacy zawiera umowe przez przedstawiciela, obowiazek ten
ciazy réwniez na przedstawicielu i obejmuje ponadto okolicznosci jemu
znane.

2. W czasie trwania umowy Ubezpieczajacy zobowiazany jest do pisem-
nego zawiadamiania COMPENSY o wszelkich zmianach okolicznosci
wymienionych w ust. |, po otrzymaniu o nich wiadomosci.

3. COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki okolicznosci,
ktdre z naruszeniem ustepdw poprzedzajacych nie zostaty podane do jej
wiadomosci. Jezeli do naruszenia ustepéw poprzedzajacych doszto
z winy umysinej, w razie watpliwosci przyjmuije sie, ze wypadek przewi-
dziany umowa i jego nastepstwa s3 skutkiem okolicznosci, o ktérych
mowa w zdaniu poprzedzajacym.

4. Jezeli umowe zawarto na cudzy rachunek obowiazki okreslone
w ustepach |1-3 powyzej spoczywaja takze na Ubezpieczonym, chyba ze
nie wiedziat o zawarciu umowy na jego rachunek.

5. Ponadto w czasie trwania umowy Ubezpieczajacy, a takze Ubezpie-
czony, jesli wiedziat, ze umowe zawarto na jego rachunek, zobowigzany
jest do:

I) przestrzegania wszelkich przepiséw dotyczacych przedmiotu ubez-
pieczenia, a w szczegdlnosci przepiséw prawa budowlanego, ochrony
przeciwpozarowej, przepiséw Panistwowej Inspekgcji Pracy, przepiséw
o budowie i eksploatacji urzadzen technicznych oraz zalecen producen-
ta w zakresie montazu, warunkéw eksploatacji i sposobu uzytkowania
maszyn i urzadzen objetych umowa, jak réwniez wykonywania dozoru
technicznego nad ubezpieczonym mieniem;

2) przestrzegania uzgodnionych z COMPENSA zaleceri dodatkowych
oraz termindw ich realizacji, ktére byty warunkiem zawarcia lub konty-
nuacji umowy - w szczegdlnosci usunigcia zagrozen bedacych przyczyna
powstatej w okresie wczesniejszym szkody;

3) zapewnienia prawidfowego utrzymania, konserwacji i eksploatacji
przedmiotu ubezpieczenia;

4) prowadzenia ewidencji ubezpieczonego mienia zgodnie z aktualnymi
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przepisami, w sposéb umozliwiajacy w razie powstania szkody na bez-
sporne odtworzenie wartosci mienia; dowody ewidencji dotyczace
ubezpieczonego mienia powinny by¢ zabezpieczone w skuteczny sposéb
przed zniszczeniem, zaginigciem lub kradzieza;

5) umozliwienia dostepu do przedmiotu ubezpieczenia osobie upowaz-
nionej przez COMPENSE w celu dokonania oceny ryzyka.

6. W przypadku zajscia wypadku objetego umowa Ubezpieczajacy,
a takze Ubezpieczony jesli wiedzial, ze umowe zawarto na jego
rachunek, zobowigzany jest do:

1) uzycia dostepnych mu $rodkéw w celu ratowania przedmiotu ubez-
pieczenia oraz zapobiezenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiaréw;
2) niezwtocznego powiadomienia Policji o wypadku, o ile zaistnialy
okolicznosci wymagajace podjecia czynnosci dochodzeniowych;

3) niezwlocznego powiadomienia COMPENSY, nie pdzniej jednak niz
w ciggu 3 dni roboczych od daty wypadku lub uzyskania o nim informacji;
4) niedokonywania, ani niedopuszczenia do dokonania zadnych zmian
w przedmiocie ubezpieczenia przed przeprowadzeniem ogledzin przez
osobe upowazniong przez COMPENSE, chyba ze:

a) zmiana jest niezbedna w celu zabezpieczenia przedmiotu ubezpieczenia
po szkodzie albo zmniejszenia jej rozmiaru;

b) ogledziny nie zostaty dokonane w ciggu 5 dni roboczych od daty
powiadomienia o szkodzie;

5) umozliwienia dostepu do przedmiotu ubezpieczenia osobie upowaz-
nionej przez COMPENSE w celu przeprowadzenia likwidacji szkody;

6) przedtozenia COMPENSIE rachunku poniesionych strat oraz umozli-
wienia COMPENSIE dokonania wszelkich ustalen dotyczacych przyczy-
ny i rozmiaru szkody, jak réwniez udostepnienia dokumentaciji ksiggowej
i innych dowodéw, niezbednych do ustalenia okolicznosci powstania
szkody, zasadnosci i wysokosci roszczenia oraz udzielenia w tym celu
wszelkiej pomocy i wyjasnien.

7. COMPENSA uprawniona jest do zmniejszenia odpowiednio wysoko-
$ci odszkodowania, jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony (jesli wie-
dziat o zawarciu umowy na jego rachunek) umyslnie lub wskutek razace-
go niedbalstwa nie zawiadomit COMPENSY o zajsciu wypadku w termi-
nie okreslonym w ust. 6 pkt 3, o ile naruszenie tego obowiazku przyczy-
nito sie do zwiekszenia szkody lub uniemozliwito COMPENSIE ustalenie
okolicznosci i skutkéw wypadku.

8. COMPENSA wolna jest od odpowiedzialnosci, jezeli Ubezpieczajacy
lub Ubezpieczony (jesli wiedziat o zawarciu umowy na jego rachunek)
umyslnie lub wskutek razacego niedbalstwa, pomimo cigzacego na nim
obowiazku nie zastosowat srodkéw okreslonych w ust. 6 pkt I, a szko-
da powstata wskutek niewykonania powyzszego obowiazku.

§ 9. WYPLATA ODSZKODOWANIA

I. Po otrzymaniu zawiadomienia o zajsciu wypadku objetego ochrona
ubezpieczeniowag COMPENSA wszczyna wtasciwe postepowanie doty-
czace ustalenia stanu faktycznego zdarzenia, zasadnosci zgtoszonych
roszczen i wysokosci odszkodowania oraz w terminie 7 dni od dnia
otrzymania tego zawiadomienia, powiadamia Ubezpieczajacego i Ubez-
pieczonego o tym fakcie, jezeli nie sa oni osobami wystepujacymi z tym
zawiadomieniem.

2. Ponadto w tym terminie COMPENSA, pisemnie lub w inny uzgodnio-
ny sposob informuje Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego lub uprawnio-
nego z umowy, jakie dokumenty sa potrzebne do ustalenia odpowie-
dzialnosci COMPENSY lub wysokosci odszkodowania, jezeli jest to nie-
zbedne do dalszego prowadzenia postepowania.

3. COMPENSA ma obowiazek udostepni¢ osobom, o ktérych mowa
w ust. 2., informacje i dokumenty gromadzone w celu ustalenia odpo-

wiedzialnosci COMPENSY lub wysokosci odszkodowania.

4. Osoby te moga zada¢ pisemnego potwierdzenia przez COMPENSE
udostepnionych informacji, a takze sporzadzenia na swoj koszt kseroko-
pii dokumentéw i potwierdzenia ich zgodnosci z oryginatem przez
COMPENSE.

5. COMPENSA wyptaca odszkodowanie na podstawie uznania roszcze-
nia uprawnionego z umowy w wyniku dokonania wtasnych ustalen, za-
wartej z nim ugody lub prawomocnego orzeczenia sadu.

6. COMPENSA obowiazana jest wyptaci¢ odszkodowanie w terminie 30
dni, liczac od daty otrzymania zawiadomienia o wypadku.

7. Jezeli wyjasnienie w powyzszym terminie okolicznosci koniecznych
do ustalenia odpowiedzialnosci COMPENSY albo wysokosci odszkodo-
wania nie jest mozliwe, odszkodowanie wyptacane jest w ciggu 14 dni
od dnia, w ktérym przy zachowaniu nalezytej starannosci wyjasnienie
tych okolicznosci byto mozliwe. Jednakze bezsporna czes¢ odszkodowa-
nia zostanie wyptacona w terminie 30 dni od daty otrzymania zawiado-
mienia o wypadku.

8. W razie braku podstaw do wyptaty odszkodowania w catosci lub
w czesci, COMPENSA poinformuje o tym pisemnie Ubezpieczajacego
w terminach okreslonych w ust. 6 badz 7, podajac okolicznosci faktycz-
ne i podstawe prawng odmowy wypfaty odszkodowania w catosci lub
w czesci oraz pouczenie o mozliwosci dochodzenia roszczen na drodze
sadowe;j.

9. Jezeli ten sam przedmiot ubezpieczenia w tym samym czasie jest
ubezpieczony od tego samego ryzyka u dwéch lub wiecej ubezpieczycie-
li na sumy, ktoére tacznie przewyzszaja jego wartos¢ ubezpieczeniowa,
Ubezpieczajacy nie moze zada¢ $wiadczenia przenoszacego wysokosé
szkody. Miedzy ubezpieczycielami kazdy z nich odpowiada w takim sto-
sunku, w jakim przyjeta przez niego suma ubezpieczenia pozostaje
do tacznych sum wynikajacych z podwdjnego lub wielokrotnego ubez-
pieczenia.

10. Po wyptacie odszkodowania suma ubezpieczenia ulega obnizeniu
o wyptacong kwote, przy czym wyptata odszkodowan o tacznej warto-
$ci réwnej sumie ubezpieczenia powoduje rozwigzanie umowy ubezpie-
czenia.

I 1. Ubezpieczajacy za zgoda COMPENSY oraz po optaceniu dodatko-
wej skfadki moze podwyzszy¢ sume ubezpieczenia do poprzedniej wy-
sokosci.

§ 10. ROSZCZENIA REGRESOWE

I. Z dniem zaptaty odszkodowania przez COMPENSE, roszczenia
Ubezpieczajacego przeciwko osobie trzeciej odpowiedzialnej za szkode
przechodza z mocy prawa na COMPENSE do wysokosci wyptaconego
odszkodowania. Jezeli wypfacone odszkodowanie pokrywa tylko czesé¢
szkody, Ubezpieczajagcemu przystuguje co do pozostatej czesci
pierwszenstwo zaspokojenia roszczen przed COMPENSA.

2. Nie przechodza na COMPENSE roszczenia Ubezpieczajacego
przeciwko osobom, za ktére Ubezpieczajacy ponosi odpowiedzialnos¢,
chyba ze sprawca wyrzadzit szkode umysinie.

3. Zasady wynikajace z ustepéw poprzedzajacych stosuje si¢ odpowied-
nio w razie zawarcia umowy na cudzy rachunek.

4. Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony skutecznie zrzekt sig roszcze-
nia odszkodowawczego w stosunku do sprawcy szkody w catosci lub
w czesci, COMPENSA moze odmdéwi¢ wyplaty odszkodowania w cato-
$ci lub w czesci. Natomiast, jezeli fakt ten ujawniony zostanie juz po
wyptaceniu odszkodowania, COMPENSA moze zada¢ zwrotu catosci lub
czesci odszkodowania.

5. Ubezpieczajacy i Ubezpieczony zobowiazani sa do udzielenia
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COMPENSIE wszelkich informacji, dostarczenia dokumentéw oraz
umozliwienia prowadzenia czynnosci niezbednych do skutecznego do-
chodzenia roszczen regresowych.

DZIAL | - UBEZPIECZENIE MIENIA

§ 11. PRZEDMIOT | MIEJSCE UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia moga by¢:

1) roboty kontraktowe z uwzglednieniem materiatéw i urzadzen,

2) sprzet, wyposazenie, zaplecze robét kontraktowych,

3) maszyny budowlane,

4) koszty uprzatniecia pozostatosci po szkodzie,

5) mienie otaczajace.

2. Warunkiem objecia ochrong ubezpieczeniowa sprzetu, wyposazenia,
zaplecza, maszyn budowlanych, kosztéw uprzatniecia pozostatosci
po szkodzie oraz mienia otaczajacego jest ubezpieczenie robét kontrak-
towych.

3. Miejscem ubezpieczenia jest okreslony w umowie ubezpieczenia plac
budowy.

§ 12. ZAKRES UBEZPIECZENIA

I. Okreslony w umowie przedmiot ubezpieczenia objety jest ochrona
ubezpieczeniowa od wszelkich nagtych i nieprzewidzianych zdarzen po-
wstalych niezaleznie od woli Ubezpieczajacego, o ile ich przyczyny nie
zostaly wytaczone w niniejszych ogdlnych warunkach ubezpieczenia oraz
postanowieniach dodatkowych (np. aneksach lub klauzulach).

2. Szkody w mieniu otaczajacym objete s3 ochrong ubezpieczeniows tyl-
ko pod warunkiem, ze powstaty w bezposrednim zwiazku z prowadze-
niem robot kontraktowych lub wykonywaniem préb w czasie trwania
okresu ubezpieczenia ustalonego w umowie.

3. Ponadto COMPENSA zwraca faktycznie poniesione, uzasadnione
i udokumentowane koszty ratowania przedmiotu ubezpieczenia oraz za-
pobiezenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiardw, jezeli zastosowane
$rodki byty celowe, chociazby okazaty sie bezskuteczne - w granicach su-
my ubezpieczenia.

§ 13. WYLACZENIA SZCZEGOLNE

Zakres ochrony ubezpieczeniowej nie obejmuje:

1) szkéd spowodowanych btedami projektowymi,

2) kosztéw wymiany, naprawy, poprawek lub wykonania wadliwego
przedmiotu, z zastrzezeniem ze szkody powstate w prawidtowo wyko-
nanych przedmiotach, spowodowane wadliwym materiatem lub wyko-
naniem objete s3 ochrong ubezpieczeniows,

3) szkéd spowodowanych normalnym zuzyciem, $cieraniem, korozja,
utlenianiem, inkrustacja, pogorszeniem wskutek nie uzywania i oddziaty-
wania normalnych warunkéw atmosferycznych,

4) szkod eksploatacyjnych w sprzecie, wyposazeniu, zapleczu i maszy-
nach budowlanych powstatych w wyniku awarii elektrycznej lub mecha-
nicznej (np. wyniktych z zakiécen, rozerwania, rozstrojenia), zamarznie-
cia chtodziwa lub innych cieczy, wadliwego smarowania lub braku oleju
albo chiodziwa, z zastrzezeniem ze szkody zewnetrzne powstate w na-
stepstwie powyzszych przyczyn objgte sa ochrong ubezpieczeniowa,

5) szkéd powstatych w pojazdach dopuszczonych do ruchu po drogach
publicznych, statkach powietrznych lub wodnych,

6) szkdd stwierdzonych w trakcie przeprowadzonej inwentaryzacji,

7) szkéd spowodowanych wskutek tajemniczego, niewyjasnionego znik-
niecia lub kradziezy zwyktej (bez znamion kradziezy z wiamaniem badz
rabunku przedmiotu ubezpieczenia).

§ 14. SUMA UBEZPIECZENIA

I. Suma ubezpieczenia jest ustalana przez Ubezpieczajacego wedtug
wartosci przedmiotu ubezpieczenia bez uwzgledniania podlegajacego
odliczeniu, zgodnie z obowiazujacymi przepisami, podatku od towaréw
i ustug (VAT), o ile nie uméwiono sig inaczej.

2. Suma ubezpieczenia:

I) robot kontraktowych, sprzetu, wyposazenia, zaplecza oraz maszyn
budowlanych winna odpowiada¢ wartosci odtworzeniowej (nowe;j),

2) kosztéw uprzatniecia pozostatosci po szkodzie - winna odpowiada¢
ustalonemu limitowi odszkodowania w wysokosci okreslonej kwoty lub
procentu sumy ubezpieczenia robot kontraktowych,

3) mienia otaczajacego - winna odpowiada¢ ustalonemu limitowi
odszkodowania w wysokosci okreslonej kwoty.

3. Ustalone przez Ubezpieczajacego i podane w umowie sumy ubezpie-
czenia oraz limity odszkodowania dla poszczegdlnych przedmiotéw
ubezpieczenia stanowia gorng granice odpowiedzialnosci COMPENSY
za szkody w tych przedmiotach.

4. W przypadku wzrostu lub zmniejszenia wartosci poszczegdlnych
przedmiotéw ubezpieczenia w czasie trwania umowy, Ubezpieczajacy
zobowiazany jest podwyzszy¢ lub zmniejszy¢ sume ubezpieczenia
z zastrzezeniem, ze zwiekszenie lub zmniejszenie sumy ubezpieczenia
obowiazuje od dnia pisemnego potwierdzenia przez COMPENSE.
W przypadku zwigkszenia sumy ubezpieczenia Ubezpieczajacy zobowia-
zany jest do optacenia dodatkowej sktadki.

§ 15. USTALENIE WYSOKOSCI ODSZKODOWANIA

I. Wysokos$¢ odszkodowania okresla si¢ w granicach sum ubezpieczenia
oraz limitéw odszkodowania okreslonych w umowie dla kazdego przed-
miotu ubezpieczenia oddzielnie.

2. COMPENSA wyptaci nalezne odszkodowanie:

1) w przypadku szkody czesciowej podlegajacej naprawie - wedtug
poniesionych kosztéw naprawy niezbednych do przywrécenia uszko-
dzonych przedmiotéw do stanu z okresu bezposrednio poprzedzajace-
go powstanie szkody,

2) w przypadku szkody catkowitej - wedtug wartosci rzeczywistej przed-
miotu ubezpieczenia z okresu bezposrednio poprzedzajacego powstanie
szkody.

3. W przypadku uszkodzonych przedmiotéw, ktérych koszt naprawy
jest réowny badz wyzszy od ich wartosci z okresu bezposrednio poprze-
dzajacego powstanie szkody, COMPENSA wyptaci nalezne odszkodowa-
nie zgodnie z postanowieniami ust. 2. pkt. 2).

4. Ponadto COMPENSA zwrdci koszty napraw tymczasowych, o ile sta-
nowig one cze$¢ napraw ostatecznych i nie prowadza do zwigkszenia
catkowitego kosztu napraw.

5. O ile nie umdwiono sie inaczej, suma pieniezna wyptacona przez
COMPENSE z tytutu umowy nie moze by¢ wyzsza od poniesionej szkody.
6. Wszelkie dokumenty dotyczace zaistniatej szkody przediozone przez
Ubezpieczajacego podlegaja weryfikacji przez COMPENSE.

7. Przy ustalaniu wysokosci odszkodowania nie uwzglednia sig:

1) kosztéw wynikajacych z braku czesci zamiennych lub materiatow
niezbednych do przywrécenia stanu istniejacego przed powstaniem
szkody,

2) jakichkolwiek kosztéw poniesionych na dokonanie zmian, ulepszen,
remontéw lub przegladow,

3) podatku od towaréw i ustug (VAT) podlegajacego odliczeniu, o ile
strony nie umoéwity sie inacze;j.

8. W celu ustalenia przyczyny powstania oraz prawidiowej wysokosci
szkody, kazda ze stron moze na wiasny koszt powotaé rzeczoznawce.
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W przypadku rozbieznosci w opiniach rzeczoznawcéw strony moga po-
wota¢ rzeczoznawce - arbitra, ktéry na podstawie przeprowadzonych
przez obie strony ekspertyz oraz wtasnej oceny stanu faktycznego wyda
opinie. Koszty zwiazane z wydaniem opinii przez rzeczoznawce - arbitra
ponosza po potowie obie strony.

9. Wysoko$¢ odszkodowania pomniejsza sie o wartos¢ pozostatosci,
ktére moga by¢ przeznaczone do dalszego uzytku, przerébki lub naprawy.
10. W przypadku ustalenia ptatnosci sktadki w ratach, COMPENSA
moze potraci¢ z wypfacanego odszkodowania kwote niezaptacone;j,
wymagalnej raty sktadki.

Il. Z kwoty naleznego odszkodowania COMPENSA potraca franszyzy
redukcyjne ustalone w umowie.

12. Odszkodowanie stanowi kwote obliczong zgodnie z postanowieniami
§l5ust. I-11.

DZIAL Il - UBEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
CYWILNE]

§ 16. PRZEDMIOT, ZAKRES | MIEJSCE UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialno$¢ cywilna Ubezpie-
czajacego z tytutu zdarzen zaistniatych w okresie ubezpieczenia,
w zwiazku z prowadzeniem robét kontraktowych oraz posiadanym
mieniem - ubezpieczonych w ramach Dziatu | umowy w nastepstwie,
ktérych jest on zobowigzany do naprawienia szkody osobowej lub
rzeczowej wyrzadzonej osobie trzeciej czynem niedozwolonym
(odpowiedzialno$¢ deliktowa) pod warunkiem, ze taka szkoda powstata
W miejscu ubezpieczenia okreslonym w umowie lub jego bezposrednim
sasiedztwie.

2. W ramach ustalonej w umowie sumy gwarancyjnej COMPENSA,
w zakresie udzielonej zgodnie z niniejszym Dziatem ochrony ubezpie-
czeniowej, dodatkowo zwréci Ubezpieczajacemu:

1) wszelkie koszty i wydatki procesowe, ktére Ubezpieczajacy byt zmu-
szony zwroci¢ wnoszacemu roszczenie,

2) wszelkie koszty i wydatki poniesione za pisemna zgoda COMPENSY.

§ 17. WYLACZENIA SZCZEGOLNE

I. Zakres ochrony ubezpieczeniowej nie obejmuje:

I) kosztéw odtworzenia, naprawy lub wymiany jakiegokolwiek przed-
miotu ubezpieczenia, ktéry jest lub moze by¢ objety ochrong ubezpie-
czeniowa w ramach Dziatu | umowy,

2) szkéd w mieniu (w tym w gruncie, budynkach, budowlach) spowodo-
wanych przez wibracje badz usuniecie lub ostabienie elementéw no-
$nych, a takze szkéd osobowych i rzeczowych spowodowanych przez
lub wyniktych wskutek wyzej wymienionych przyczyn (o ile zakres
ochrony ubezpieczeniowej nie zostat zmieniony poprzez wiaczenie
do umowy odpowiedniej klauzuli).

2. Ponadto zakres ochrony ubezpieczeniowej nie obejmuje zobowiazan
powstatych w nastepstwie:

1) $mierci, uszkodzenia ciata lub rozstroju zdrowia pracownikéw (oraz
cztonkéw ich rodzin) zleceniodawcy, wykonawcy lub innych firm biora-
cych udziat w realizacji inwestyciji, ktére s3 objete ochrong ubezpiecze-
niowa w ramach Dziatu | umowy,

2) szkéd w mieniu bedacym wiasnoscia lub znajdujacym sie w posiada-
niu, pieczy, przechowaniu lub pod kontrola zleceniodawcy, wykonawcy
lub innych firm bioracych udziat w realizacji inwestycji (oraz ich pracow-
nikéw), ktére sa objete ochrong ubezpieczeniowa w ramach
Dziatu | umowy,

3) szkéd spowodowanych przez pojazdy dopuszczone do ruchu po
drogach publicznych, statki powietrzne lub wodne,

4) szkéd powstatych wskutek naruszenia praw autorskich lub przyzna-
nych licencji, patentdw,

5) zgody Ubezpieczajacego na zaptacenie dowolnej sumy z tytutu
odszkodowania lub innego $wiadczenia, chyba ze zobowigzania powsta-
tyby takze wobec braku takiej zgody.

§ 18. PRAWA COMPENSY

I. COMPENSA ma prawo przejaé¢ i prowadzi¢ w imieniu Ubezpieczaja-
cego obrone przed roszczeniami oséb trzecich, negocjowac ich zaspo-
kojenie oraz dochodzi¢ roszczen odszkodowawczych od oséb trzecich
na wiasng korzys¢.

2. COMPENSA zachowuje petng swobode w prowadzeniu postepowar
oraz regulowaniu roszczen.

§ 19. SUMA GWARANCY]NA

I. Suma gwarancyjna ustalona przez Ubezpieczajacego i podana w umo-
wie stanowi goérng granice odpowiedzialnosci COMPENSY tacznie
za szkody osobowe i rzeczowe w odniesieniu do kazdego zdarzenia po-
wstatego w okresie ubezpieczenia, bez wzgledu na liczbe szkéd powsta-
tych wskutek tego wypadku.

2. Suma gwarancyjna moze zosta¢ ustalona w umowie oddzielnie dla
szkdd osobowych, w rozbiciu na jedna osobe oraz facznie na wszystkie
osoby, i dla szkéd rzeczowych.

§ 20. USTALENIE WYSOKOSCI ODSZKODOWANIA

I. Wysokos¢ odszkodowania w stosunku do kazdego zdarzenia okresla
sie w granicach sumy gwarancyjnej okreslonej w umowie zgodnie
z zakresem ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej wynikajacym
z niniejszych ogdlnych warunkéw ubezpieczenia oraz klauzul, o ile zostaty
wiaczone do umowy.

2. COMPENSA moze w razie zajscia szkody wypfaci¢ osobie uprawnionej
ustalong sume gwarancyjna z tytutu jednego zdarzenia (po odjeciu kwot
juz wyptaconych tytutem odszkodowania w odniesieniu do tego wypad-
ku) lub jakakolwiek mniejsza sume, o ile taka suma wystarczy do zaspo-
kojenia roszczen wyniklych z tego wypadku, po czym COMPENSA
bedzie zwolniona od wszelkich dalszych zobowigzan.

3. Z kwoty naleznego odszkodowania za szkody rzeczowe COMPENSA
potraca franszyze redukcyjng w wysokosci ustalonej w umowie.

§ 21. POSTANOWIENIA KONCOWE
1.
w zwigzku z umowa powinny by¢ dokonywane na pismie za pokwitowa-
niem przyjecia lub wystane listem poleconym. Strony zobowiazuja sie
informowac¢ wzajemnie o zmianie ich siedziby (adresu).

2. Jezeli strona zmienita siedzibe (adres) i nie powiadomita o tym drugiej
strony przyjmuje si¢, ze obowiazek zawiadomienia lub oswiadczenia
zostat wypetniony przez wystanie pisma pod ostatni znany stronie adres.
W takim wypadku strony uznaja, Zze pismo wywiera skutki prawne
po uplywie 14 dni od daty jego wystania, cho¢by nie dotarto do adresata.
3. Pisemne zawiadomienie o szkodzie Ubezpieczajacy moze zlozy¢
w kazdej jednostce terenowej COMPENSY.

4. W przypadku jakichkolwiek skarg lub zazaleri zgfaszanych przez

Wszelkie zawiadomienia i o$wiadczenia sktadane przez strony

Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy
ubezpieczenia, mozna je zgtosi¢ do Rzecznika Ubezpieczonych lub
za posrednictwem wiasciwej jednostki terenowej COMPENSY do
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wiasciwej jednostki organizacyjnej centrali COMPENSY, ktéra wskazuje
jednostka terenowa, celem ich rozpatrzenia.

5. Wtasciwa jednostka organizacyjna centrali COMPENSY jest zobowia-
zana w ciaggu 30 dni od chwili otrzymania skargi lub zazalenia zaja¢
stanowisko w sprawie.

6. Powddztwo o roszczenia wynikajace z uméw zawartych na podstawie
OWU mozna wytoczy¢ albo wedtug przepiséw o wiasciwosci ogolnej
albo przed sad wtasciwy dla miejsca zamieszkania lub siedziby Ubezpie-
czajacego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy.

7. COMPENSA zastrzega sobie prawo do zadania zwrotu faktycznie

poniesionych kosztéw zwigzanych z dochodzeniem naleznosci wynikaja-
cych z umowy.

8. W sprawach nie uregulowanych w OWU maja zastosowanie przepisy
kodeksu cywilnego, ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej oraz innych
stosownych aktéw prawnych.

9. OWU zostaly zatwierdzone przez Zarzad Compensa TU S. A Vienna
Insurance Group uchwata nr 33/2007 z dnia 27 czerwca 2007 roku
i maja zastosowanie do uméw ubezpieczenia zawieranych od dnia 10

sierpnia 2007 roku.
ngj %‘ﬁf‘*
Jarostaw Szwajgier

Franz Fuchs
Prezes Zarzadu Zastepca Prezesa Zarzadu
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